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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 255/2014

2014 m. vasario

26 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iami Tarybos reglamentai (EB) Nr. 2008/97, (EB) Nr. 779/98 ir (EB) Nr. 1506/98,
susije su alyvuogiy aliejaus ir kity Zemés ukio produkty, kuriy kilmés Salis yra Turkija, importu, dél
deleguotyjy ir igyvendinimo jgaliojimy suteikimo Komisijai

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA, (4)

atsizvelgdami i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos
207 straipsni,

atsizvelgdami i Europos Komisijos pasitlyma,

teisékiiros procediira priimamo akto projekta perdavus naciona-
liniams parlamentams,

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediros (1),
kadangi:

(1)  Tarybos reglamentu (EB) Nr. 2008/97 (%) Komisijai sutei- (6)
kiami jgaliojimai priimti taisykles dél specialiyjy susita-
rimy dél alyvuogiy aliejaus ir kity Zemés tkio produkty,
kuriy kilmés Salis yra Turkija taikymo. Be to, juo Komi-
sijai suteikiami jgaliojimai priimti to reglamento patiks-
linimus, jeigu bty kei¢iami atitinkamame asociacijos
susitarime numatyti specialieji susitarimai;

(2)  Tarybos reglamentu (EB) Nr. 779/98 (}) Komisijai sutei-
kiami igaliojimai priimti specialias i§samias taisykles dél
importo rezimo taikymo Turkijos kilmés produktams,
nurodytiems Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo

jsigaliojus Lisabonos sutarciai, reglamentais (EB) Nr.
2008/97, (EB) Nr. 779/98 ir (EB) Nr. 1506/98 Komisijai
suteikti jgaliojimai turéty biti suderinti su SESV 290 ir
291 straipsniais;

siekiant, kad bty papildomos ar i§ dalies kei¢iamos tam
tikros neesminés Reglamento (EB) Nr. 2008/97 nuosta-
tos, pagal Sutarties 290 straipsnj Komisijai turéty bati
deleguoti jgaliojimai priimti aktus, kuriais priimami to
reglamento daliniai pakeitimai, batini, kai kei¢iamos
asociacijos susitarime numatyty specialiyjy susitarimy,
ypal dél sumy, salygos arba sudaromas naujas susitari-
mas. Ypa¢ svarbu, kad atlikdama parengiamajj darba
Komisija tinkamai konsultuotysi, taip pat ir su ekspertais.
Atlikdama su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamaji
darbg ir rengdama jy tekstus, Komisija turéty uZztikrinti,
kad atitinkami dokumentai biity vienu metu, laiku ir
tinkamai perduodami Europos Parlamentui ir Tarybai;

siekiant uztikrinti vienodas reglamenty (EB) Nr. 2008/97,
(EB) Nr. 779/98 ir (EB) Nr. 1506/98 igyvendinimo saly-
gas, Komisijai turéty biti suteikti jgyvendinimo jgalioji-
mai. Tais jgaliojimais turéty biiti naudojamasi laikantis
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr.
182/2011 (9);

todél reglamentai (EB) Nr. 2008/97, (EB) Nr. 779/98 ir
(EB) Nr. 1506/98 turéty bati atitinkamai i§ dalies
pakeisti,

(toliau — SESV) I priede, kuriuos leidZziama importuoti j PRIEME $] REGLAMENTA;

Sajungg laikantis EB ir Turkijos asociacijos tarybos spren-
dime Nr. 1/98 (¥ isdéstyty salygy;

1 straipsnis

(3)  Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1506/98 (°) Komisijai sutei- Reglamentas (EB) Nr. 2008/97 i§ dalies kei¢iamas taip:

kiami igaliojimai panaikinti tame reglamente nurodytas
sustabdymo priemones, kai bus panaikintos klititys leng-
vatiniam eksportui i§ Sgjungos j Turkija; 1

(") 2014 m. sausio 14 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta
Oficialiajame leidinyje) ir 2014 m. vasario 17 d. Tarybos sprendimas.

(® 1997 m. spalio 9 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2008/97, nusta-

tantis tam tikras specialiyjy susitarimy dél alyvy aliejaus ir tam tikras

kity Zemés tkio produkty, kuriy kilmés Salis yra Turkija, taikymo

taisykles (OL L 284, 1997 10 16, p. 17).

(®) 1998 m. balandzio 7 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 779/98 dél

Turkijos kilmés Zemes iikio produkty importo i Bendrijg (OL L 113,

1998 4 15, p. 1).

OL L 86, 1998 3 20, p. 1.

1998 m. liepos 13 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1506/98, nusta- ()

tantis Turkijai Bendrijos tarifing kvotg kaip lengvata lazdyny riesu-

tams 1998 metais ir sustabdantis tam tikras lengvatas (OL L 200,

1998 7 16, p. 1).

—_—
N

7 ir 8 straipsniai pakeiCiami taip:

»/ Straipsnis

Komisija igyvendinimo aktais priima taisykles, reikalingas
Siame reglamente nustatytiems specialiesiems importo susita-
rimams taikyti. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 8b
straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediros.

2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas

(ES) Nr. 182/2011, kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos
Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés mecha-
nizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28, p. 13).
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8 straipsnis

Siekiant laikytis tarptautiniy isipareigojimy ir tais atvejais, kai
Taryba nusprendzia patvirtinti asociacijos susitarime nusta-
tyty specialiyjy susitarimy esamy salygy pakeitimus arba
sudaryti nauja susitarimg, Komisijai pagal 8a straipsnj sutei-
kiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél atitinkamy
Sio reglamento pakeitimy.”

. [terpiami Sie straipsniai:

~8a straipsnis

1. Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai sutei-
kiami Siame straipsnyje nustatytomis salygomis.

2. 8 straipsnyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuo-
sius aktus Komisijai suteikiami penkeriy mety laikotarpiui
nuo 2014 m. balandZzio 9 d. Likus ne maziau kaip devy-
niems ménesiams iki penkeriy mety laikotarpio pabaigos
Komisija parengia naudojimosi deleguotaisiais jgaliojimais
ataskaitg. Igaliojimai savaime pratgsiami tokios pacios
trukmés laikotarpiams, i8skyrus atvejus, kai Europos
Parlamentas arba Taryba pareiskia priestaravimy dél tokio
pratesimo likus ne maziau kaip trims ménesiams iki kiek-
vieno laikotarpio pabaigos.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti
8 straipsnyje nurodytus deleguotuosius jgaliojimus. Spren-
dimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame sprendime
nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas
isigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
ligjame leidinyje arba vélesne jame nurodyta diena. Jis nedaro
poveikio jau galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.

4. Apie priimta deleguotajj akta Komisija nedelsdama
vienu metu prane$a Europos Parlamentui ir Tarybai.

5. Pagal 8 straipsnj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja
tik tuo atveju, jeigu per du ménesius nuo pranesimo Europos
Parlamentui ir Tarybai apie $ akta dienos nei Europos
Parlamentas, nei Taryba nepareiské priestaravimy arba dar
nepasibaigus Siam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir
Taryba pranesa Komisijai, kad priestaravimy nereiks. Europos
Parlamento arba Tarybos iniciatyva Sis laikotarpis prate-
siamas dviem ménesiais.

8b straipsnis

1. Komisijai padeda Bendro Zemés tkio rinky organiza-
vimo komitetas, jsteigtas pagal Europos Parlamento ir

Tarybos reglamento (ES) Nr. 1308/2013 (*) 229 straipsni.
Tas komitetas — tai komitetas, kaip nustatyta Europos
Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 182/2011 (*¥).

2. Kai daroma nuoroda j sig dalj, taikomas Reglamento
(ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.

3. Kai komiteto nuomonei gauti biitina rasytiné proce-
dara, tokia procedura laikoma baigta be rezultato, jei per
nuomonei pateikti nustatyta laikotarpj taip nusprendzia
komiteto pirmininkas arba to praSo bent vienas ketvirtadalis
komiteto nariy.

(*) 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) Nr. 1308/2013, kuriuo nustatomas
bendras zemés tkio produkty rinky organizavimas ir
panaikinami Tarybos reglamentai (EEB) Nr. 922/72,
(EEB) Nr. 234/79, (EB) Nr. 1037/2001 ir (EB) Nr.
1234/2007 (OL L 347, 2013 12 20, p. 671).

(**) 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) Nr. 182/2011, kuriuo nustatomos vals-
tybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendi-
nimo jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir
bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28, p. 13).

2 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 779/98 i§ dalies kei¢iamas taip:

1. 1 straipsnis pakeiCiamas taip:

»1 straipsnis

Komisija jgyvendinimo aktais priima taisykles, reikalingas
taikant importo rezima Turkijos kilmés produktams, nuro-
dytiems Sutarties dél Europos Sajungos veikimo I priede,
kurie pagal EB ir Turkijos asociacijos tarybos sprendimo
Nr. 1/98 salygas importuojami i Sajunga. Tie jgyvendinimo
aktai priimami laikantis 2a straipsnio 2 dalyje nurodytos
nagrinéjimo procediiros.”

. Iterpiamas S$is straipsnis:

»2a straipsnis

1.  Komisijai padeda Bendro Zemés tkio rinky organiza-
vimo komitetas, jsteigtas pagal Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) Nr. 1308/2013 (*) 229 straipsnj.
Tas komitetas — tai komitetas, kaip nustatyta Europos
Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 182/2011 (*¥).
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2. Kai daroma nuoroda i $ig dalj, taikomas Reglamento
(ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.

3. Kai komiteto nuomonei gauti biitina rasytiné proce-
daira, tokia procedira laikoma baigta be rezultato, jei per
nuomonei pateikti nustatyta laikotarpj taip nusprendzia
komiteto pirmininkas arba to praso bent vienas ketvirtadalis
komiteto nariy.

() 2013 gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) Nr. 1308/2013, kuriuo nustatomas
bendras zemés tkio produkty rinky organizavimas ir
panaikinami Tarybos reglamentai (EEB) Nr. 922/72,
(EEB) Nr. 234/79, (EB) Nr. 1037/2001 ir (EB) Nr.
1234/2007 (OL L 347, 2013 12 20, p. 671).

(**) 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) Nr. 182/2011, kuriuo nustatomos vals-
tybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi igyvendi-
nimo jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir
bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28, p. 13).

3 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 1506/98 i dalies kei¢iamas taip:

1. 3 straipsnis pakeiCiamas taip:

»3 straipsnis

Komisija jgyvendinimo aktais nustoja taikyti 2 straipsnyje
nurodytas tarifinés kvotos sustabdymo priemones, kai panai-
kinamos klititys lengvatiniam eksportui i§ Sajungos j Turkija.
Tie igyvendinimo aktai priimami laikantis 3a straipsnio 2
dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.”

2. Jterpiamas $is straipsnis:

»3a straipsnis

1. Komisijai padeda Bendro Zemés tkio rinky organiza-
vimo komitetas, jsteigtas pagal Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) Nr. 1308/2013 (¥) 229 straipsni.
Tas komitetas — tai komitetas, kaip nustatyta Europos
Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 182/2011 (**).

2. Kai daroma nuoroda i sig dalj, taikomas Reglamento
(ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.

3. Kai komiteto nuomonei gauti biitina rasytiné proce-
diira, tokia procediira laikoma baigta be rezultato, jei per
nuomonei pateikti nustatyta laikotarpj taip nusprendzia
komiteto pirmininkas arba to praso bent vienas ketvirtadalis
komiteto nariy.

(*) 2013 gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) Nr. 1308/2013, kuriuo nustatomas
bendras zemés tkio produkty rinky organizavimas ir
panaikinami Tarybos reglamentai (EEB) Nr. 922/72,
(EEB) Nr. 234/79, (EB) Nr. 1037/2001 ir (EB) Nr.
1234/2007 (OL L 347, 2013 12 20, p. 671).

(**) 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) Nr. 182/2011, kuriuo nustatomos vals-
tybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendi-
nimo jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir
bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28, p. 13).

4 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Strasbiire 2014 m. vasario 26 d.

Europos Parlamento vardu
Pirmininkas
M. SCHULZ

Tarybos vardu
Pirmininkas
D. KOURKOULAS
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Komisijos pareiskimas dél kodifikavimo

Priimant §j reglamentg reikés padaryti daug pakeitimy konkreciuose aktuose. Kad susije aktai biity aiskesni,
Komisija pasitlys kuo grei¢iau, ne véliau kaip iki 2014 m. rugséjo 30 d., juos kodifikuoti, kai tik bus
priimtas minétas reglamentas.

Komisijos pareiSkimas dél deleguotyjy akty

Kalbant apie § reglaments, Komisija primena Pagrindy susitarimo dél Europos Parlamento ir Europos
Komisijos santykiy 15 punkte nurodyta isipareigojima rengiant deleguotuosius aktus teikti Parlamentui
visg informacija ir dokumentus savo susitikimy su nacionaliniais ekspertais klausimu.
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